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EN H SK RO SRB-MNE cz HR-BIH
STRUCTURE FELEPITES STRUKTURA STRUCTURA SASTAVNI DELOVI POPIS DIJELOVI UREDAJA
(Figure 1.) (1. abra) (1. obrazok) (Figura1.) (1. skica) (1. schéma) (Slika 1.)
cooking zone f6z6z6na varna zéna zona de gatit grejna povrsina varna zéna povrsina za kuhanje
stage switch fokozatkapcsolo stupriovy spinaé comutator trepte prekidat za odabir spinat teglotnich prekidac
snage stupiili
—— . ST A indicator luminos | indikatorska lampica | svételna kontrolka -
heating indicator light | ~ fiitést jelz6 fény kontrolka ohrievania ncalzire zagrevania signalizujici teplotu indikator toplote
non-slip soles csliszasgatlo talpak | protiSmykové nozicky [picioruse antialunecare| nogice protiskluzové nozky | neklizajuée nogice
power cable csatlakozokabel pripojovaci kabel cablu de conectare prikljucni kabel napéjeci kabel napojni kabel
vents szellézonyilasok vetracie otvory orificii de aerisire | otvori za ventilaciju véfraci otvory ventilacijski otvori




(EN) PORTABLE ELECTRIC HOT PLATE
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR
LATER REFERENCE!

WARNINGS

1. Make sure that the appliance has not been damaged in transit.

2. This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental
capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if
they are under supervision or have been given instruction concerning use of the appliance
and they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed
to play with the unit. Children from the age of 8 may only clean or perform user maintenance
on the appliance under supervision.

3. Keep the appliance and its power cord out of reach of children under the age of 8 years.

4. ltis forbidden to place food directly on the surface of the appliance!

5. Only place dishes on the hot plate, the manufacturer of which specially permits such ways
of use!

6. Do not place glassware on the hot plate!

7. Only place the appliance on a solid, horizontal surface.

8. Keep the minimum placement distances shown in Figure 2! Observe the safety regulations
in force in each country.

9. The appliance must not be used with programmable timers, timer switches or stand-alone
remote controlled systems that can automatically turn the unit on.

10.Only for indoor use, in a dry place. Protect it from humid circumstances (e.g.: bathroom,
swimming pool).

11. Itis PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or saunas!

12.Power off the unit by unplugging it from the mains outlet before cleaning or relocating it.

13.Hold the plug, not the power cable when you pull it out from the electric outlet.

14.Do not place the appliance onto electric or gas cooker, onto or near other heat source.

15.Operate only under constant supervision.

16.Do not operate unattended in the presence of children.

17.fany irregular operation is detected (e.g. unusual noise or burnt odor from unit), immediately
switch it off and remove the power plug.

18. Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation.

19.Do not touch the unit or the power cable with wet hands.

20.Make sure, that the power cable and the plug cannot get in touch water or any other liquids.

21.Do not immerse the appliance in water!

22.Unwind the power cable completely.

23.The appliance may only be connected to properly grounded 220-240V ~50-60Hz electric
wall outlets.
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24.Do not use extension cords or power strips to connect the unit!

25.Power cable must not get in touch with hot surface!

26. The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug.

27.Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally, and do not let it
hang over the edge of a table.

28.Heating elements / heated surfaces of the appliance are still warm for a while after the unit
has been switched off.

29. Switch off the appliance after each use, and unplug the power cable! Let the appliance cool,
clean it and store it at a dry, cool place.

30.Due to continuous improvements the design and specifications may change without any
prior notice.

31.The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website.

32.\We don't take the responsibility for printing errors and apologize if there's any.

33.The unit is intended for household use only. No industrial use is permitted!

A Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its
accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.

= In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by
Y4 | the manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

&CAUTION! HOT SURFACE!

INSTALLATION

1. Before installation, carefully remove the packaging, and make sure not to damage the
appliance or the power cable. If you find any damage, the appliance must not be operated!

2. Clean the hot plate’s surface firstly with a dish-soapy, then with clean watery sponge,

and finally wipe it dry. Avoid getting water inside of and on the electric components of the

appliance!

Stand the appliance onto a stable, horizontal surface.

Keep the minimum installation distances indicated in Figure 2. Always observe the health

and safety regulations valid in the country of use.

5. Connect the appliance to a standard grounded wall outlet. The appliance now is ready for
use.

6. Before using the hot plate for the first time set the stage switch to the maximal stage 5, and

wait for 10 minutes.

Switch off the heater by rotating the switch to 0 position.

The appliance now is ready for use.
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CLEANING, MAINTENANCE

. Clean the appliance if necessary.

Switch off heating by turning the stage switch to 0 position.

Let the appliance to cool down. (30 minutes)

Switch off and power off the appliance by unplugging it from the mains outlet before cleaning.
Avoid getting water inside of and on the electric components of the appliance!

Do not immerse the appliance in liquid!

Clean the hot plate’s surface first with a dish-soapy, then with clean watery sponge, and
finally wipe it dry.

8. Dust off the vents.

TROUBLESHOOTING
Malfunction Possible solution
The hot plate is not warm enough. Check the power supply.
Check the settings of the stage switch.
The hot plate is discolored. Not a mistake, does not affect use.
DISPOSAL

Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste

== because it may contain components hazardous to the environment or health. Used
or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at
a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect
the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions,
contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent
to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated
costs arising

(H) HORDOZHATO ELEKTROMOS FGZOLAP

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1. Bizonyosodjon meg réla, hogy a készillék nem sérult meg a szallitas soran!

2. Ezt a késziléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba
gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznélhatjak, ha az felugyelet mellett
torténik, vagy a készllék biztonsagos hasznélatara vonatkozd Utmutatast kapnak, és
megértik a hasznalatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készlilékkel.
Gyermekek kizarolag 8 éves kortdl, és csak fellgyelet mellett végezhetik a késztilék
tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasat.
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. A 8 évnél fiatalabb gyermekeket tartsa tavol a késziléktdl és annak haldzati

csatlakozOvezetéketol!

Tilos a keészulék fellletére kozvetlenul élelmiszert helyezni!

Kizérolag olyan edényeket helyezzen a f6zélapra, amelyek gyartdja kifejezetten megengedi

az ilyen hasznalatot!

Tilos a f6z6lapra (iveg edényt helyezni!

Akészlleket kizarolag szilard, vizszintes feluletre helyezze!

Tartsa be a 2. abrén feltlntetett minimalis elhelyezési tavolsagokat! Vegye figyelembe a

mindenkori orszagban érvényes biztonsagi elirasokat!

9. A késziiléket nem szabad olyan programkapcsoldval, idkapcsoléval vagy kulonalld
tavvezérelt rendszerekkel stb. egyitt hasznalni, amelyek onalléan bekapcsolhatjak a
készliléket. ,

10. Csak szaraz beltéri kortiimények kdzott hasznalhatd! Ovja paras kdryezettdl (pl. flirddszoba,
uszoda)!

11. AkészUléket TILOS flird6kad, mosdokagyld, zuhany, iszémedence vagy szauna kozelében
hasznalni!

12.A csatlakozodugo kihuzasaval aramtalanitsa, majd hagyja kihdini a késziléket, mielGtt
mozgatja vagy tisztitja.

13. Atapkabelt ne a vezetéknél, hanem a csatlakozodugonal fogva hizza ki a konnektorbol.

14.Ne helyezze a készuléket elektromos vagy gazsiitdre, mas héforrasra vagy annak kozelébe.

15.Csak folyamatos felligyelet mellett tizemeltethetd!

16. Tilos gyermekek kdzelében felligyelet nélkil mikodtetni!

17.Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a késztilékbdl, vagy égett szagot
érez) azonnal kapcsolja ki és ramtalanitsal

18.0vja portdl, paratdl, napstitéstdl és kdzvetlen hdsugarzastol!

19. Akészuléket és a csatlakozOkabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

20. Ellendrizze, hogy a tapkabel és a csatlakozodugd ne érjen vizhez vagy mas folyadékhoz!

21.Akésziiléket tilos vizbe meriteni!

22. A csatlakozokabelt teljesen tekerje le!

23.Csak 220-240V ~50-60Hz feszliltség foldelt fali csatlakozaljzatba szabad csatlakoztatni!

24.Ne hasznaljon hosszabbitot vagy elosztot a késztilék csatlakoztatasahoz!

25. A tapkabel ne érjen forro felllethez!

26.A készuléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugd konnyen hozzéférhetd, kihizhatd
legyen!

27.Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlenul ne huzédhasson ki, illetve ne logjon le
az asztal szélérol!

28. A késziilék flitGelemei / flit6tt feliiletei a kikapcsolast kovetden még egy ideig melegek!

29.A kész(léket minden hasznalat utan kapcsolja ki, majd huzza ki a csatlakozokabelt! A
késziléket széraz, hlivos helyen taroljal

30.A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design elézetes bejelentés nélkil
is valtozhat.

31.Az aktualis hasznalati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu weboldalrol.
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32.Az esetleges nyomdahibakert felelsséget nem vallalunk, és elnézést kérink.
33.Csak maganceélu felhasznélas engedélyezett, ipari nem!

ﬁ Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal
Barmely rész megseértilése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

@ Ha a halozati csatlakozovezeték megseérul, akkor a cserét kizarolag a gyarto, annak javitod
Y4 szolgaltatoja vagy hasonldan szakkpzett személy végezheti ell

&VIGYAZAT! FORRO FELULET!

UZEMBE HELYEZES

1. Uzembe helyezés elétt Gvatosan tavolitsa el a csomagoléanyagot, nehogy megsértse a
késziléket vagy a csatlakozévezetéket. Barmilyen sérilés esetén tilos izembe helyezni!

2. Tisztitsa meg a f6z6lap feliiletét eldszor mosogatoszeres, majd tiszta vizes szivaccsal, végl
torolje szérazra. A készulék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kerulhet viz!

3. Allitsa a kész(iléket szilard, vizszintes fellletre!

4. Tartsa be a 2. &bran felttintetett minimalis elhelyezési tavolsagokat! Vegye figyelembe a
mindenkori orszagban érvényes biztonsagi elbirasokat!

5. Csatlakoztassa a készliléket szabvanyos foldelt fali csatlakozdaljzatba! Ezzel a készlilek
Uzemkész.

6. A fézllap elsd hasznalata elétt allitsa a fokozatkapcsolét a maximalis 5-0s fokozatra, és
varjon 10 percig.

7. Kapcsolja ki a fltést a kapcsol6 0 allasba tekerésével.

8. Ezzel a készllék hasznélatra kész.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

1. Szukseg esetén tisztitsa meg a készuléket.

2. Kapcsolja ki a fiitést a fokozatkapesol6 0 allasba tekerésével.

3. Hagyja kihdini a készuléket (minimum 30 perc).

4. Tisztitas elGtt aramtalanitsa a késztiléket a csatlakozodugd kihuzésaval!

5. Akészlilék belsejebe, az elektromos alkatrészekre nem kertilhet viz!

6. Akészliléket tilos folyadékba meriteni!

7. Tisztitsa meg a f6z6lap fellletét elészér mosogatdszeres, majd tiszta vizes szivaccsal, végil
torolje szérazra.

8. Portalanitsa a szell6zonyilasokat.

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
A féz6lap nem elég meleg. Ellendrizze a tapellatast.

Ellendrizze a fokozatkapcsold beallitasat.

A f6z6lap elszinezdott. Nem hiba, a hasznalatot nem befolyasolja.
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ARTALMATLANITAS
Ahulladekka valt berendezést elktlonitetten gy(jtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert

=== az a komyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes osszetevoket is tartalmazhat! A

hasznaltvagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgaimazas helyen,
illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban
azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott
hulladékgy(ijtd helyen is. Ezzel On védi a komnyezetet, embertérsai és a sajat egészséget.
Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkoz6 jogszabéalyban
el6irt, a gyartora vonatkozd feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerild
koltségeket viseljlk. Tajékoztatas a hulladékkezelésrél: www.somogyi.hu

(S PRENOSNY ELEKTRICKY VARIC

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCE POUZITIE!

1.
2,

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouzitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento navod je preklad originalneho navodu.

Spotrebi¢ nie je ur€eny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, vratane deti od
8 rokov, pouzivat ho mdzu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpeénost, poskytuje
dohlad alebo ich pouci o bezpecnom pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri
pouZivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie
alebo udrzbu vyrobku mozu vykonat deti starSie ako 8 rokov len pod dohfadom.

Spotrebic a jeho sietovy pripojovaci kabel drzte mimo dosahu deti mladSich ako 8 rokov!
Potraviny neumiestnite priamo na vari¢!

Pouzivajte iba riad, ktory je vhodny na tento vari¢, ktorého vyrobca vyslovne povoluje takéto
pouZivanie!

Neumiestnite na vari¢ skleneny riad!

Spotrebi¢ umiestnite vylune na pevnu, vodorovnu plochu!

DodrZiavajte minimélne vzdialenosti uvedené na 2. obrazku! Berte ohlad na bezpe¢nostné
pokyny, ktoré mézu byt danym Statom Specifické!

Pristroj je zakazané pouzivat spolu s takym programovym, ¢asovym spina¢om alebo
samostatnym systémom na dialkového oviadanie, atd., ktory méze samostatne zapnut
pristroj.

10.Len na vnutorné pouzitie! Chrénte pred vihkym prostredim (napr. kupelia, plavaren)!
11. Je ZAKAZANE pouZivat pristroj v blizkosti vane, umyvadla, sprchy, bazénu alebo sauny!
12.Pred premiestriovanim alebo Cistenim vytiahnite pripojovaci kabel z elektrickej siete a

nechajte spotrebi¢ vychladnut.

13.Pri odpojeni zo sietovej zasuvky netahajte napajaci kabel, vytiahnite pripojovaciu vidlicu.
14.Neumiestriuijte pristroj na elektricku alebo plynovu platriu, iny zdroj tepla alebo doich blizkosti.
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15. Pristroj prevadzkuite len pod stalym dozorom!

16.Neprevadzkujte v blizkosti deti bez dozoru!

17.Ak poCas pouzivania zistite akukolvek poruchu (napr. zvySeny hluk alebo citite zvlastny
zapach), okamZite vypnite pristroj a odpojte ho od elektrickej siete!

18. Chrérite pred prachom, parou, priamym slne¢nym a tepelnym Ziarenim!

19. Pristroja a pripojovacieho kabla sa nikdy nedotykajte mokrou rukou!

20. Skontrolujte, ¢i napajaci kabel a pripojovacia vidlica nesiahaju do vody alebo inej tekutiny!

21.Je zakazané pristroj ponorit do vody! ,

22. Pripojovaci kabel rozmotajte po jeho celej dizke!

23.Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napatim 220-240V ~50-60Hz!

24.Pri pripojeni pristroja do elektrickej siete nepouzivajte predizovaci privod alebo rozboCovac!

25. Sietova $nura sa nesmie dotykat horticeho povrchu!

26. Pristroj umiestnite tak, aby bol zabezpeCeny jednoduchy pristup k zastrcke a aby bolo
mozné napéjaci kabel kedykolvek jednoducho vytiahnut!

27.Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo z&suvky, a aby nevisela z
okraja stola!

28. \lyhrievacie prvky / ohrievacie plochy su e$te urcity ¢as horuce aj po vypnuti pristrojal

29. Pristroj vypnite po kazdom pouziti a vytiahnite pripojovaci kabel zo sietovej zasuvky! Pristroj
skladujte na suchom, chladnom mieste!

30. Viyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a dizajn vyrobku kedykolvek bez
predchadzajuceho upozornenia.

31.Aktualny navod na pouZitie si mdzete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.

32.Za pripadné chyby v tlaCi nezodpovedame a ospravedIfiujeme sa za ne.

33.Len na domace ucely, priemyselné pouZitie je zakazané!

A Nebezpecenstvo urazu prudom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne
zakéazané! V pripade akehokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sucasti okamzite ho
odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

7 Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi, spinomocnenej osobe
vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

&POZOR! HORUCI POVRCH!

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Pred uvedenim do prevadzky opatrne odstrante baliaci material, aby sa neposkodil pristroj
alebo jeho privodny kabel. V pripade akéhokolvek poskodenia je zakazané pristroj uviest
do prevadzky!

2. Varnu plochu utrite utierkou s kuchynskym Cistiacim prostriedkom, potom mokrou a nakoniec
suchou utierkou. Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja, na jeho elektrické suciastky
nedostala voda!

3. Pristroj postavte na pevny, vodorovny povrch!
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Dodrzte minimalne vzdialenosti umiestnenia, uvedené na obr2! Dodrzte prislusné
bezpecnostné predpisy krajiny pouzivania spotrebical

Pristroj pripojte do normalizovanej uzemnenej sietovej zasuvky! Tymto je pristroj pripraveny
na prevadzku.

Pred prvym pouzitim nastavte stupiovy spina¢ na maximalny 5 stupen a pockajte 10 mint.
Vlypnite ohrievanie nastavenim spinaca do pozicie 0.

Tymto je pristroj pripraveny na pouzivanie.

CISTENIE, URDZBA

1.V pripade potreby oCistite pristroj!

2. Vlypnite ohrievanie nastavenim spinaca do pozicie 0.

3. Nechajte pristroj minimalne 30 minut vychladnut.

4. Pred Cistenim vypnite pristroj a odpojte od elektrickej siete vytiahnutim kabla zo zasuvky!

5. Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja a na elektrické suciastky nedostala voda!

6. Pristroj neponorte do vody!

7. Vamu plochu utrite utierkou s kuchynskym Cistiacim prostriedkom, potom mokrou a nakoniec

suchou utierkou.

8. OCistite vetracie otvory.

RIESENIE PROBLEMOV

Problém RieSenie problému
Skontrolujte napajanie.

Varna plocha nie je dostatocne tepla. Skontrolujte nastavenie stupriového
spinaca.

: o Nepovazuje sa za chybu, neovplyvni
Varna plocha mé inu farbu. pouZivanie.

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze

=== obsahovat’ suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za

ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz
a funkciu. Vyrobok méZete odovzdat aj miestnej organizécii zaoberajlcej sa likvidaciou
elektroodbadu. Tym chranite zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné
otazky VVam zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajuca sa likvidaciou
elektroodpadu.



(R0) PLITA ELECTRICA PORTABILA

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU
UTILIZARE ULTERIOARA!

ATENTIONARI

1. Asigurati-va ca produsul nu s-a deteriorat in timpul transportului!

2. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitatj fizice, senzoriale sau

mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente;

copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o persoana

care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in

condiii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare.

Nu Iasati copii sa se joace cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii cu

vérsta peste 8 ani este permisa numai cu supravegherea unui adult.

Tineti copii mai mici de 8 ani departe de aparat si de cablul acestuia!

Este interzisa asezarea alimentelor direct pe suprafata aparatului!

Asezati pe suprafata aparatului doar oale a caror producator permite utilizarea pe astfel de

plite!

Este interzisa asezarea produselor din sticld pe suprafata plitei!

Asezati aparatul doar pe o suprafata solida, orizontala!

Respectati distantele minime de pozitionare, mentionate in fig. 2.! Aveti in vedere prevederile

locale de sigurantal

Nu utilizati aparatul cu priza programabild, temporizator sau alte sisteme cu control de la

distanta, care ar putea cupla independent aparatul, deoarece o eventuala acoperire sau o

amplasare incorecta ar putea provoca un accident.

10.Poate fi utilizat doar in interior, in mediu uscat! Feriti de mediu umed (de ex. baie, sala de
inot)!

11. Este INTERZISA utilizarea in apropiere de vana, lavoar, dus, bazin de inot ori sauna!

12.Inainte de a muta sau a curata aparatul, scoatefi-| de sub tensiune prin indepartarea fi isei
cablului de retea din priza si Iasat| | 3 se raceasca.

13.Cablul de alimentare se indeparteaza din priza prins de fisd, nu de cablu.

14.Nu asezati aparatul pe cuptor electric sau cu gaz, pe alte surse de caldura sau in apropierea
acestora.

15.Poate fi utilizat doar cu supraveghere continua!

16.Este interzisa exploatarea fara supraveghere in apropierea copiilor!

17.Daca sesizati orice nereguld in functionare (de ex. auziti zgomote ciudate din interior sau
simtiti miros de ars), opriti imediat aparatul si scoatei-| de sub tensiunea de retea!

18. Feriti aparatul de praf, umezeald, precum si de radiatii solare si termice directe!

19.Nu atingeti niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu ména uda!

20. Verificati ca fisa sau cablul sa nu atinga apa sau alte lichide!

21.Este interzisa scufundarea aparatului in apa!

22. Desfasurati cablul de alimentare in intregime!

"



23.Poate fi conectat doar la o priza standard de perete cu tensiunea 220-240V ~50-60Hz!

24.Nu utilizati prelungitor sau distribuitor pentru conectarea aparatului in retea!

25.Nu permiteti cablului de alimentare sa atinga suprafete fierbinti!

26. Asezati aparatul in asa fel, incat stecherul sa fie accesibil si usor de indepartat din priza!

27.Conduceti cablul de alimentare in asa fel, incat s nu fie extras din greseald si sé nu atérne
peste marginea mesei!

28.Filamentele / suprafetele incalzite ale aparatului, sunt calde inca o perioadd dupé oprire!

29.Dupa fiecare utilizare aparatul trebuie oprit si indepartat fisa acestuia din priza! Depozitati in
loc uscat si racoros!

30. Datorita imbunétatirii continue a produselor, unele date tehnice si de design pot fi modificate
fara o instiintare in prealabil.

31.Actualul manual de utilizare poate fi descarcat de pe pagina www.somogyi.ro.

32.Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli tipografice si ne cerem scuze.

33.Poate fi utilizat doar in scopuri casnice, nu si industriale!

A Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontati, modificaii aparatul sau componentele

|ui! In cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului
si adresatj-va unui specialist!

~| Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea Iui poate fi efectuata

de catre fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte

adecvate!

&ATEN]’IE! SUPRAFATA FIERBINTE!

PUNEREA N FUNCTIUNE

1. Tnainte de ut|||zare indepartat cu grija toate ambalajele, sa nu deteriorati aparatul sau cablul
de alimentare. in cazul oricarei deteriorari punerea in functiune este interzisa

2. Curatati suprafata plitei prima data cu detergent de vase, apoi cu api curata si in final

stergeti cu o laveta uscata. Nu permiteti ca apa sé ajungé in interiorul aparatului, mai ales

pe piesele electrice!

Asezati aparatul pe o suprafata solida, orizontala!

Respectat| distantele minime de pozmonare conform fig. 2.! Sa aveti in vedere normele

locale de S|guranta'

5. Conectati aparatul de o priza standard de perete, cu impamantare! Astfel aparatul este
pregatit pentru functionare.

6. Inainte de prima utilizare setati pozitia butonului de trepte in pozitia 5, cea maxima si asteptati

10 minute.

Opriti incalzirea prin rotirea butonului de trepte in pozitia 0.

Astfel aparatul este pregatit pentru functionare.

o
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CURATARE INTRETINERE

1. Daca este necesar, curatati aparatul.

Opriti incalzirea prin rotirea butonului de trepte in pozitia 0.

Lésa i aparatul s se raceasca (minim 30 minute).

Inainte de curatare scoatefi aparatul de sub tensiune prin extragerea fisei din priza!

Nu permiteti ca apa sa ajunga in interiorul aparatului, mai ales pe partile electrice!

Este interzisa scufundarea aparatului in lichide!

Curatati suprafata plitei prima data cu detergent de vase, apoi cu apa curata si in final stergei
cu o laveta uscata.

8. Curatati orificiile de aerisire de praf.

DEPANARE
Depanare Solutie posibila

Verificati alimentarea de la retea.
Verificati setarile butonului de trepte.

Nu este o defectiune, nu influenteaza
utilizarea.

Plita nu este indeajuns de calda.

Plita s-a colorat.

ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncat in gunoiul menajer,
=== pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul
inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate
fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au
pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In
cazul in care avetj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare
a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam
cheltuielile legate de aceste obligatil.

(SRBY@INE) PRENOSNA ELEKTRICNA PLOCA ZA KUVANIE

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1. Uverite se da uredaj nije oStecen prilikom transportal!

2. Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazljivo proCitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Uverite se da
uredaj nije oStecen u toku transporta! Drzite decu dalje od ambalaze ako sadrZi kesu ili drugi
opasan sastojak! Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom
ili psihofizitkom mogucéno$¢u, odnosno neiskusnim licima ukljuCujuéi i decu, deca starija od
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8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuéena

u bezbedno rukovanje i svesna su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim

proizvodom. Korisnicko odrZavanje i ¢iS¢enje ovog proizvoda deca smeju da vrSe samo u

prisustvu odrasle osobe.

Decu mladu od 8 godina drZite dalje od uredaja i prikljucnog kabela.

Zabranjeno je direktno na grejnu povrsinu postaviti namirnice!

Koristite Serpe i lonce koji su pogodni za ovu vrstu upotrebe!

Na grejnu povrsinu je zabranjeno postaviti staklene posude!

Uredaj postavite na ravnu ¢vrstu povrsinu!

Drzite se propisa razdaljine kao na skici 2! Drzite se aktuelnih propisa drzave gde se uredaj

koristi!

9. Uredaj je zabranjeno povezati sa tajmerom ili drugom elektronikom koja omogucava
eventualan samostalan rad ovog uredaja.

10. Upotrebljivo samo u suvim zatvorenim prostorijama! Uredaj Stitite od pare (primer: kupatilo,
bazen)!

11. Uredaj je ZABRANJENO koristiti u blizini kada, umivaonika, tusa, bazena ili sauna!

12.Pre pomeranja ili CiS¢enja uredaja izvucite utiCnicu iz struje i ostavite da se uredaj ohladi.

13.Prikljucni kabel se izviaCi iz zida drzanjem za utikac a ne za kabel.

14.Uredaj ne postavljaljte na ili u blizinu vrelih predmeta.

15. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor!

16.Zabranjena upotreba u blizini dece bez nadzoral

17.Ako primetite bilo kakvu nepravilnost (Cudan zuk ili neprijatan miris) odmah iskljucite uredaj!

18. Uredaj Stitite od praSine, pare, sunca i direktne toplote!

19.Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte mokrim, viaznim rukamal!

20.Budite paZljivi, da prikljucni kabel ne dodiruje vodu ili druge tecnosti!

21.Uredaj je zabranjeno potapati u vodu!

22. Prikljuéni kabel odmotajte do kraja!

23.Upotrebljivo samo u strujnim uticnicama 220-240V ~50-60Hz!

24.Za ukljucivanje uredaja ne koristite produzne kablove ili razdelnike!

25. Prikljucni kabel ne sme da dodiruje vrele predmete!

26. Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupan!

27.Prikljuéni kabel tako postavite da se slucajno ne izvuce i da ne visi sa stolal

28. Vreli delovi uredaja i nakon iskljucenja ostaju vreli neko vreme!

29.Nakon svake upotrebe isklju¢ite uredaj iz struje! Uredaj skladistite na suvom tamnom mestu!

30.Zbog konstantnog unapredenja, tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni bez prethodne
napomene.

31. Aktuelno uputstvo za upotrebu mozete pronaci na adresi www.somogyi.hu.

32.Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

33.Uredaj predviden za upotrebu u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!



A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati!

U slucaju bilo kojeg kvara ili oStecenja, odmah iskljuCite uredaj i obratite se stru¢nom licu!

@ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvrsi samo oviaséeno lice uvoznika ili

slicna kvalifikovana osobal

&PAZNJA! VRELA POVRSINA!

PUSTANJE U RAD

1.
2.

Pre upotrebe pazljivo odstranite ambalazu da se ne bi ostetio uredaj. U slucaju bilo kakvog
oStecenja zabranjena je dalja upotreba!

Sa sunderom i malo deterdZenta oistite grejnu povrinu potom je prebrisite viaznim
sunderom i osusite krpom. Unutar uredaja na elektronske komponente ne sme da dopre
voda!

Uredaj postavite na ravnu ¢vrstu povrsinu!

Drzite se propisa razdaljine kao na skici 2! Drzite se aktuelnih propisa drzave gde se uredaj
koristi!

Uredaj ukljuite u uzemljenu strujnu uticnicu i time je uredaj spreman za rad.

Pre prve upotrebe prekidaC postavite u maksimalni polozaj 5 i saCekajte 10 minuta.
Iskljucite grejanje postavijanjem prekidaca u 0 poloZaj.

Ovim je uredaj spreman za rad.

ISCENJE | ODRZAVANJE

Prema potrebi oCistite uredaj.

Iskljucite zagrevanje postavljanjem prekidaca u 0 poloZaj.

Ostavite uredaj da se ohladi minimalno 30 min.

Pre CiScenja iskljucite uredaj i izvucite ga iz struje!

Unutar uredaja ne sme prodreti voda!

Uredaj je zabranjeno potapati u vodu!

Sa sunderom i malo deterdZenta ocistite grejnu povrinu potom je prebrisite viaznim
sunderom i osusite krpom.

Odstranite prasinu sa ventilacionih otvora.

ODKLANJANJE GRESKE

Greska Moguce resenje

Povrsina za kuvanije nije dovoljno vrela.

Proverite napajanje.
Proverite poloZaj prekidaca.

Povrsina za kuvanje je promenila boju Nije greSka, ne utice na upotrebu.




ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim

=== otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi

se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama
koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim §titite okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju
nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

(c2) PRENOSNA ELEKTRICKA VARNA DESKA

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY L
TYTO POKYNY S| POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSi POUZIT!

BEZPECNOSTNi UPOZORNENi

1.

2,

9.

Pred pouzitim vyrobku si pozome prectéte tento navod k pouziti a peclivé si jej uschovejte.
Tento navod je peklad originalniho navodu.

Spotfebi¢ neni uren k pouZivani osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, vcetné déti od 8 let,
pouzivat jej mohou jen, pokud jim osoba odpovida za jejich bezpecnost, poskytuje dohled
nebo je pouci 0 bezpecném pouZzivani spotfebice a pochopi nebezpeci pfi pouzivani vyrobku.
Déti by mély byt pod dohledem, aby si se spotfebicem nehraly. Cisténi nebo udrZbu vyrobku
mohou provadét déti starsi 8 let pouze pod dohledem.

Spotfebi a jeho sitovy pfipojovaci kabel drzte mimo dosah déti mladsich 8 let!

Potraviny neumistéte pfimo na vafic!

Pouzivejte pouze nadobi, které je vhodné pro tento vafi¢, jehoz vyrobce vyslovné povoluje
takové pro vafi¢ pouZivat!

Neumistéte na vafi¢ sklenéné nadobi!

Spotiebi¢ umistéte vyluéné na pevnou, vodorovnou plochu!

Dodrzujte minimalni vzdalenosti uvedené na 2. obrazku! Berte ohled na bezpecnostni
pokyny, které mohou byt danym statem specifické!

Pfistroj je zakazano pouZzivat spolu s takovym programovym, ¢asovym spinacem nebo
samostatnym systémem na dalkové ovladani, atd., ktery mize samostatné zapnout pfistroj.

10.Jen pro vnitini pouZiti! Chrarite pfed vihkym prostfedim (napf. koupelna, plovama)!
11. Je ZAKAZANO pouZivat pfistroj v blizkosti vany, umyvadla, sprchy, bazénu nebo sauny!
12.Pred premistovanim nebo Cisténim vytahnéte pfipojovaci kabel z elektrické sité a nechte

spotfebic vychladnout.

13.Pfi odpojeni ze sitove zasuvky netahejte napéjeci kabel, vytahnéte pfipojovaci vidlici.
14.Neumistujte pfistroj na elektrickou nebo plynovou desku, jiny zdroj tepla nebo do jejich

blizkosti.

15. Pfistroj provozujte pouze pod stalym dozorem!
16.Neprovozujte v blizkosti déti bez dozorul



17.Pokud béhem pouZivani zjistite jakoukoliv poruchu (napf. zvySeny hiuk nebo citite zviastni
zapach), okamZité vypnéte pfistroj a odpojte jej od elektrické sité!

18. Chrarite pfed prachem, parou, pfimym slunecnim a tepelnym zafenim!

19. Pfistroje a pfipojovaciho kabelu se nikdy nedotykejte mokrou rukou!

20. Zkontrolujte, zda napajeci kabel a pfipojovaci vidlice nesahaji do vody nebo jiné tekutiny!

21. Je zakazano pfistroj ponofit do vody!

22.Pripojovaci kabel rozmotejte po jeho celé délce!

23.Pripojte jen do uzemnéné zasuvky s napétim 220-240V ~50-60Hz!

24, Pri pfipojeni pfistroje do elektrické sité nepouZivejte prodiuzovaci pfivod nebo rozbocovag!

25. Sitova Sridra se nesmi dotykat horkého povrchu!

26. Pristroj umistéte tak, aby byl zajistén snadny pristup k zastrCce a aby bylo mozné napéjeci
kabel kdykoli jednoduse vytahnout!

27.Privodni kabel umistéte tak, aby se ani nahodou nevytahl ze zasuvky, a aby nevisela z
okraje stolu!

28.\lyhfivaci prvky / ohfivaci plochy jsou jesté urcitou dobu horké i po vypnuti pfistroje!

29.Pristroj vypnéte po kazdém pouZiti a vytahnéte pfipojovaci kabel ze sitové zasuvky!
Pfistrojskladujte na suchém, chladném miste!

30.Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit technické parametry a design vyrobku kdykoli bez
pfedchoziho upozornéni.

31.Aktualni navod k pouZiti si mizete stahnout z webové stranky www.somogyi.sk.

32.Za pfipadné chyby v tisku neodpovidame a omlouvame se za né.

33.Jen pro domaci Ucely, primyslové pouZiti je zakazano!

A Nebezpedi urazu elektrickym proudem! Rozebirani a pfestavba pfistroje nebo jeho
prislusenstvi je zakazano! Pfi poskozeni kterékoliv Casti ihned odpojte ze sité a vyhledejte
odbornikal
= Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadét
Y , v VIR , \ oy ,
vyhradné vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

&POZOR! HORKY POVRCH!

UVEDENI DO PROVOZU

1. Pfed uvedenim do provozu odstrafite opatmé veSkery obalovy materidl tak, abyste
neposkodili spotfebic nebo napajeci kabel. V pfipadé jakéhokoli poskozeni je zakazano
spotfebiC uvadét do provozu!

2. Plochu vamné desky oCistéte nejprve houbiCkou namoCenou do vody se saponatem,

potom houbickou namocenou do Cisté vody, a nakonec vytfete dosucha. Do vnitfnich Casti

spotfebice, ani na elektronické soucastky se nesmi dostat vodal

Spotrebi¢ umistéte na pevnou, vodorovnou plochul

Pfi umistovani dodrzujte minimaini vzdalenosti uvedené na obrazku 2! Berte na zfetel

bezpecnostni predpisy platné v dané zemi!

B~ ow
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5. Spotfebi¢ zapojte do standardni uzemnéné zasuvky elektrické sité ve zdi. Nyni je spotrebi¢
pfipraven k pouZivani.

Pfed prvnim pouZitim varné desky nastavte spinac stupfiti na maximalni stuperi 5 a vyckejte
10 minut.

Vypnéte vytapéni — spinaC nastavte do polohy 0.

Nyni je spotrebiC pfipraven k pouzivani.

CISTENI, UDRZBA

1. Spotfebic Cistéte podle aktualni potfeby.

2. Otocenim spinace jednotlivych stupiit do polohy 0 vypnéte ohfev.

3. Spotfebi¢ nechte vychladnout (alespor 30 minut).

4. Pred Cisténim spotrebiC odpojte z elektrické sité vytazenim zastrcky napajeciho kabelu ze
zasuvky ve zdi!

Do vnitfnich Casti spotfebiCe, ani na elektronické soucastky se nesmi dostat voda!
Spotfebic je zakdzano ponofovat do tekutin!

Plochu varné desky ocistéte nejprve houbic¢kou namocenou do vody se saponatem, potom
houbickou namocenou do Cisté vody, a nakonec vytrete dosucha.

8. Odstrante prach z vétracich otvoru.

ODSTRANENI ZAVAD

(o]

o~

Zavada Reseni pro mozné odstranéni zavady
Zkontrolujte napéajeni.
Varna deska neni dostate¢né tepla. Zkontrolujte nastaveni spinace teplotnich
stupnid.
. : Nejedna se 0 zavadu, tento jev nema vliv na
Varna deska se zbarvila. funkénost.

LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zvlast a tyto nevhazujte do bézného
== komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpe¢né pro Zivotni prostredi
nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelné pfistroje mizete zdarma
odevzdat v misté distribuce, respektive u v3ech takovych distributord, ktefi se zabyvaji
prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na shérnych
mistech urCenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostredi,
své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci
zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfisluSnymi pravnimi predpisy
vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.



ELEKTRICNO KUHALO

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ]
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SACUVAJTE IH ZA
DALJNJU UPORABU!

UPOZORENJA

1. Provjerite da uredaj nije oStecen u transportu.

2. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina ili starija, te osobe s fizickim ili mentalnim

nedostacima ili osobe bez iskustva, samo ako su pod odgovaraju¢im nadzorom ili ako su

obavijestene o tome kako koristiti proizvod na siguran nacin te ako razumiju potencijaine

opasnosti. Djeci se ne smije dopustiti igranje s ovim proizvodom. Djeca od 8 godina i starija

smiju obavljati CisCenije i korisnicko odrZavanje samo ako su pod nadzorom.

Uredaj i kabel za napajanje drZite izvan dohvata djece mlade od 8 godina.

Zabranjeno je stavljanje hrane izravno na povrsinu uredaja!

Na kuhalo stavjajte posude deklarisano za takvu uporabu od strane proizvodaca!

Ne stavljajte stakleno posude na grijacu plocul

Uredaj postavite na Cvrstu, vodoravnu povrsinu.

Prilikom postavijanje pridrzavajte se minimalne udaljenosti prikazane na slici 2! Pridrzavajte

se sigurnosnih propisa koji su na snazi u svakoj zemlji.

Uredaj se ne smije koristiti s programabilnim timerima, timer prekidacima ili zasebnim

daljinsko upravljanim sustavima koji uredaj mogu automatski ukljuciti.

10.Samo za unutarnju uporabu na suhom mjestu! Zastitite uredaj od vlaznih uslova (npr.:
kupatila, bazeni).

11. ZABRANJENO je uredaj koristiti u blizini kade, umivaonika, tuSeva, bazena ili sauna!

12.1skljucite aparat iskljuCivanjem iz elektricne uticnice prije ¢iS¢enja ili premjestanja.

13.Kad iskljucujete uredaj iz utiCnice drzite za utikaC ne za kabel.

14.Ne stavljajte uredaj na elektricni ili plinski Stednjak, na ili u blizini drugog izvora topline.

15.Uporaba uredaja uz stalni nadzor.

16.Ne ostavijajte uredaj bez nadzora u prisutnosti djece.

17. Ako otkrijete bilo koju nepravilnost u radu (npr. neobi¢an Sum ili ako osjetite miris paljevine iz
uredaja), odmah ga iskljucite i izvadite utikac iz uticnice.

18. Zastitite od prasine, viage, suneve svjetlosti i direktnog toplinskog zracenja.

19.Ne dodirujte uredaj ili kabel za napajanje mokrim rukama.

20.Pazite da kabel za napajanje i utika¢ ne mogu doci u dodir s vodom niti bilo kojom drugom
tekucinom.

21.Ne uranjajte uredaj u vodu!

22.U potpunosti odmotajte kabel za napajanje.

23.Uredaj smije biti prikljuen samo na 220-240V ~50-60Hz uzemljene elektricne zidne uticnice.

24. Za priklju¢ivanje uredaja nemojte koristiti produzne kabele ili razdjelnike napajanjal

25.Kabel za napajanje ne smije doci u dodir s vrucom povrsinom!

26. Uredaj treba biti pozicioniran tako da omogucava jednostavan pristup i uklanjanje utikaca.



27.Postavite kabel za napajanje tako da se sprijeci da se slu€ajno izvuce i ne dozvolite da visi
preko ruba stola.

28. Grijaci elementi / grijane povrsine uredaja jo$ su neko vrijleme tople i nakon $to je uredaj
iskljucen.

29.1skljucite uredaj nakon svake uporabe i odpajite napojni kabel! Ostavite uredaj da se ohladi,
oCistite ga i spremite uredaj na suho i hladnom mijesto.

30.Zbog stalnih poboljSanja dizajn i specifikacije mogu se promijeniti bez prethodne najave.

31.Priruénik s uputama moze se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.

32.Ne preuzimamo odgovornost za tiskarske pogreske i ispri¢avamo se ako ih ima.

33.Uredaj je namijenjen samo za kuénu uporabu. Industrijska uporaba nije dozvoljenal!

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor!

U sluCaju oStecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se
struénoj osobi!

=] Ako se prikljuCni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moZze izvrsiti iskljucivo proizvodac,

Y4 njegov serviser li struéna osoba koja je obucena na odgovarajuéi nacin!

&PAZNJA! VRUCA POVRSINA!

PUSTANJE U RAD

1. Prije instalacije, pazljivo izvadite uredaj iz ambalaze pazeci da se ne oSteti uredaj i napojni
kabel. Ako primijetite bilo kakvo oStecenje uredaj se ne smije koristiti!

2. Prvo oCistite povrsinu za kuhanje deterdentom za posude, zatim oCistite mokrom spuzvom i
posusite. lzbjegavajte da voda dospije u i oko elektricnih dijelova uredaja!

3. Postavite uredaj na ¢vrstu i vodoravnu povrsinu.

4. Prilikom postavljanje pridrZavajte se minimalne udaljenosti prikazane na slici 2! Pridrzavajte
se zdravstvenih i sigurnosnih propisa koji su na snazi u svakoj zemlji.

5. Prikljucite uredaj na standardnu uzemljenu zidnu uticnicu. Uredaj je sada spreman za uporabu.

6. Prije prve uporabe grijace ploce postavite prekida¢ na maksimalan stupanj 5 i pricekajte 10
minuta.

7. Iskljucite grija¢ rotiranjem prekidaca u polozaj 0.

8. Uredaj je sada spreman za uporabu.

CISCENJE, ODRZAVANJE

1. Po potrebi oCistite uredaj.

2. Iskljucite grijac okretanjem prekidaca na polozaj 0.

3. Ostavite da se uredaj ohladi! (30 minuta)

4. Prije CiSCenja iskljuCite uredaj i iskljucite ga iz elektricne uticnice.
5. lzbjegavajte da voda dospije u i oko elektricnih dijelova uredaja!
6. Ne uranjajte uredaj u tekucine!
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7. Prvo oCistite povrSinu za kuhanje deterdentom za posude, zatim ocistite mokrom spuzvom
i zatim posusite.
8. Uklonite prasSinu sa ventilacijskih otvora.

RJESAVANJE PROBLEMA

Kvar Moguce rjeSenje

Provjerite napajanje.
Provjerite polozaj prekidaca.

Ploca za kuhanje je promijenila boju. Nije greska, ne utjeCe na uporabu.

Ploca za kuhanje nije dovoljno topla.

RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz
== kucanstva, jermogu u sebi sadrZati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravje!
Koriteni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove
distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i
funkcije. Mogu se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog
otpada. Ovime Vi §titite Va$ okoli§, VaSe i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja,
obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvatamo na sebe zakonom
odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.
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(EN) PORTABLE ELECTRIC HOT PLATE

FEATURES
ideal size cooking zones « heats up quickly * easy to use « infinitely variable temperature control « ideal in weekend houses, dormitories,
for camping * massive, enameled metal frame * non-slip soles

COOKING
Set the appliance’s stage switch to one of the selectable 1-5 stages.

+ During adjustment, the red indicator light of the thermostat lights, then when the hot plate’s surface has reached the set temperature,
it goes off. Due to the iron core of the hot plates, the remaining heat of the appliance allows you to quickly lower the thermostat
during cooking to save energy.

« After use, set the thermostat to 0 position and disconnect the plug. Let the appliance to cool down for at least 30 minutes. After the

appliance has cooled down, clean it if necessary.

SPECIFICATIONS, PRODUCT INFORMATION REQUIREMENTS

Designation of the model HG R 03SS HG R 04SS
Type of stove portable portable
Number of cooking surfaces 1 2
Principle of heat production solid plate solid plate
Useful diameter of the cooking surface @18 .cm @15cm+@18cm

Energy consumption per kilogram per cooking surface
celeclric cooking

@18 cm: 199,2 Whikg

@15 cm: 187,9 Whikg
@ 18 cm: 199,2 Whikg

The energy consumption of the stove per kilogram

electric hob

193,6 Whikg

193,6 Whikg

power supply 220-240V ~50-60Hz 220-240V ~50-60Hz
output 1500 W 1000 W + 1500 W
dimensions of appliance 23x8,5x255¢cm 47x9x255¢cm
weight of appliance 1,9kg 3,3kg
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(H) HORDOZHATO ELEKTROMOS FGZOLAP

JELLEMZOK

idedlis méret(i f6z6z6nak « gyorsan felmelegszik « egyszerlien hasznalhato « fokozatmentes héfokszabalyozas ¢ idedlis hétvégi hazban,

kollégiumban vagy kempingezéshez * massziv, rozsdamentes fém vaz ¢ cstszasgatlo talpak

FOZES

Akésziilék fokozatkapcsolojat allitsa a kivalaszthatd 1-5 fokozat valamelyikére.

* Beallitaskor a termosztat piros visszajelzé fénye vilagit, majd, ha a f6zélap felilete elérte a bedllitott hémérsékletet, kialszik.
Afézélapok vasmagja miatt a kész(ilék tarolt maradék hdjének koszénhetben f6zés kbzben hamar alacsonyabb fokozatra allithatja

a termosztatot, energiat sporolva ezzel.

* Hasznalat utén llitsa a termosztétot 0 helyzetbe és huzza ki a csatlakozodugot a konnektorbol. Hagyja minimum 30 percig hiini

a kész(iléket! Miutan kihilt a készUlék, szikség esetén tisztitsa meg!

MUSZAKI ADATOK, TERMEKINFORMACIOS KOVETELMENYEK

A modell megjeldlése HG R 03SS HG R 04SS
Aftlizhely tipusa hordozhat6 hordozhat6
Afozfeliiletek szama 1 2
A eldallitasanak elve témar lemez témar lemez
Afézofeliilet hasznos atmérdje 218 .cm @15cm+@ 18 cm

Egy kilogrammra vetitett energiafogyasztas féz6feliletenként

electric cooking

@18 cm: 199,2 Whikg

@ 15 cm: 187,9 Whikg
@18 cm: 199,2 Whkg

Atlizhely egy kilogrammra vetitett energiafogyasztasa

electric hob

193,6 Whikg

193,6 Whikg

tapellatas 220-240V ~50-60Hz 220-240V ~50-60Hz
teljesitmény 1500 W 1000 W + 1500 W
készilek mérete 23x8,5x255¢cm 47x9x255cm
késziilék tomege 1,9 kg 3,3kg

23




(SK) PRENOSNY ELEKTRICKY VARIE

CHARAKTERISTIKA
idedlne rozmery varnych zén « rychly ohrev « jednoduché pouZivanie « plynula regulécia teploty « ideélny do chaty, kempingu alebo na
internat « masivne, nehrdzavejlce telo * protiSmykové noZicky

VARENIE
Stupriovy spinac pristroja nastavte na niektory stuperi ohrievania od 1 do 5.
* Pri nastaveni svieti Cervena kontrolka termostatu a ked varna plocha dosiahne nastavenu teplotu, tak zhasne. Vdaka Zeleznému
jadru varnych dosiek, ktoré akumuluje zvy3nu teplotu, méZete termostat rychlo nastavit na niz3i stuped, pri¢om Setrite energiu.
* Po ukonéeni pouzivania nastavte stupfiovy spina¢ do pozicie 0 a vytiahnite pripojovaciu vidlicu zo zasuvky. Nechajte pristroj

minimalne 30 mindt vychladnit! Po vychladnuti v pripade potreby o€istite pristroj!

TECHNICKE UDAJE, POZIADAVKY

Model HG R 03SS HG R 04SS
Typ varica prenosny prenosny
Pocet varnych ploch 1 2
Zésada produkcie tepla masivna platiia masivna platfia
Rozmery varnej plochy @18cm @15cm+@18cm

Spotreba energie jednej vamej plochy na 1 kg

@18 cm: 199,2 Whikg

@15 cm: 187,9 Whikg

electric cooking @ 18 cm: 199,2 Whikg
Spotreba energie variéa na 1 kg 193,6 Whikg 193,6 Whikg
ECeIeclric hob
Napéjanie 220-240V ~50-60Hz 220-240V ~50-60Hz
Vykon 1500 W 1000 W + 1500 W
Rozmery pristroja 23x85x255cm 47x9x255cm
Hmotnost 1,9 kg 3,3kg
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PLITA ELECTRICA PORTABILA

CARACTERISTICI
zone de gatit de dimensiuni ideale « incdlzire rapida « utilizare usoara * reglare temperatura fara trepte predefinite ¢ ideal in case de
vacantd, in camine sau la camping ¢ carcasa masiva din metal inoxidabil « télpi anti-alunecare

GATITUL
Setati butonul de trepte pe careva din optiunile 1-5.

+ La setare se va aprinde lumina rosie a termostatului, care insd se va stinge cand plita ajunge la temperatura setatd aceasté lumina
se stinge. Datoritd caldurii retinute in miezul de fier al plitelor, puteti reduce temperatura termostatului la scurt timp dupa incalzire,
economisind astfel energie.

+ Dupd utilizare setati pozitia termostatului la 0 si indepértati fisa cablului de alimentare din prizé. L&sati aparatul minim 30 de minute
sa se raceascd! Dupa ce aparatul s-a racit, in caz de nevoie puteti sa-| curatatil

DATE TEHNICE, CERINTE DE INFORMARE PRIVIND PRODUSUL

Semnalizare model HG R 03SS HG R 04SS
tip soba portabil portabil
numér plite 1 2
principiul producerii de caldura placa solida placa solida
diametru util plita @18cm @15cm+@18cm

consum de energie pe kilogram pe plitd

Ecelectric cooking

@18 cm: 199,2 Whikg

@ 15 cm: 187,9 Whikg
@18 cm: 199,2 Whkg

consum de energie pe kilogram al sobei
Eceledric hob

193,6 Whikg

193,6 Whikg

alimentare 220-240V ~50-60Hz 220-240V ~50-60Hz
putere 1500 W 1000 W + 1500 W
dimensiuni produs 23x8,5x255¢cm 47x9x255cm
greutate produs 1,9 kg 3,3kg
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(SRB)@INE) PRENOSNA ELEKTRIENA PLOCA ZA KUVANIE

OSOBINE

idealna dimenzija grejne povrsine * brzo zagrevanja ¢ jednostavna upotreba * podesiva temperatura * idealna za vikendice, kampovanje

+ masivno, metalno nerdajuce kucicte * gumene noZice

KUVANJE
Prekidac za odabir postavite u Zeljeni polozaj od 1-5.

+ Nakon podeSavanja kontrolna lampica ¢e da svetli sve dok se ne dostigne podeSena temperatura, potom se lampica gasi. Metalni
deo grejne povrsine akumuliSe toplotu tako da se nakon poCetka grejanja ubrzo moZe smanjiti temperatura, stime se moze ustedeti

energija.

+ Nakon zavrSetka kuvanja prekidac postavite u 0 polozaj i prikljucni kabel iskljuite iz struje. Ostavite uredaj da se ohladi minimalno

30 min., i nakon svake upotrebe o€istite uredaj!

TEHNICKI PODACI, ZAHTEVI ZA INFORMACIJOM O PROIZVODU

Tipska oznaka modela HG R 03SS HG R 04SS
Tip ringle prenosni prenosni
Broj ploca za kuvanje 1 2
Princip generisanja toplote masivna metalna plo¢a masivna metalna plo¢a
Korisni precnik ploce 218 .cm @15cm+@ 18 cm

Potro3nja elekiricne energije projektovana na kilogram po
grejnoj povrsini
Ecelec(ric cooking

@18 cm: 199,2 Whikg

@ 15 cm: 187,9 Whikg
@18 cm: 199,2 Whkg

Potro3nja elektricne energije projektovana na kilogram po
uredaju

193,6 Whikg

193,6 Whikg

Eceledric hob

Napajanje 220-240V ~50-60Hz 220-240V ~50-60Hz
Snaga 1500 W 1000 W + 1500 W
Dimenzije 23x8,5x255¢cm 47x9x255cm
Masa 1,9 kg 3,3kg

(c2) PRENOSNA ELEKTRICKA VARNA DESKA

SPECIFIKACE
varné zony idealnich rozmérd ¢ rychlé zahfivani « snadné pouZivani « plynula regulace teplotnich stupfidi « idealni na chatu, na koleje
nebo ke kempovani « masivni, nerezovy kovovy povrch « protiskluzové nozky

VARENI
Spinac teplotnich stupfid nastavte na jeden z volitelnych stupfiti 1 az 5.

* Po nastaveni bude svitit cervend kontrolka termostatu, jakmile plocha varné desky dosahne nastavenou teplotu, kontrolka zhasne.
Varné zony obsahuiji zelezna jadra, a proto spotfebiC diky uloZené zbytkové teploté béhem vareni brzy pfepina termostat na nizsi
teplotu, ¢imz Setfi energii.

* Po skoneni pouZivani nastavte termostat do polohy 0 a napajeci kabel odpojte ze zasuvky ve zdi. Spotfebi nechte alespori 30
minut vychladnout! Bude-li to nutné, vychladly spotiebi¢ olistéte!
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TECHNICKE PARAMETRY, POVINNE INFORMACE O PRODUKTU

Oznaceni modelu HG R 03SS HG R 0488
Typ vamné desky pienosna pfenosna
Pocet varnych ploch 1 2
Princip vyhfevnosti kompaktni deska kompaktni deska
Prdmér uZitné vamé plochy @18cm @15cm+@18cm

Spotfeba energie kazdé varné zény na jeden kilogram
Ecelec(ric cooking

@18 cm: 199,2 Whikg

@15 cm: 187,9 Whikg
@ 18 cm: 199,2 Whikg

Spotfeba energie varné desky na jeden kilogram

electric hob

193,6 Whikg

193,6 Whikg

napajeni 220-240V ~50-60Hz 220-240V ~50-60Hz
prikon 1500 W 1000 W + 1500 W
rozmeéry spotiebice 23x8,5x255¢cm 47x9x255¢cm
hmotnost spotfebice 1,9kg 3,3kg

ELEKTRICNO KUHALO

INACAJKE

povrsina za kuhanje idealne veliCine * brzo zagrijavanje * jednostavno za uporabu * promjenjiva regulacija temperature * idealno za

vikendice, studenstske domove, za kampiranje + masivno, emajlirano metalno kuciste * neklizajuce nogice

KUHANJE

Postavite prekida¢ uredaja na jedan od 1-5 stupnjeva koji se mogu odabrati.

* Tijekom zagrijavanja svijetli crveno indikatorsko svjetlo termostata, a zatim, kada povrsina ploce za kuhanje dosegne zadanu
temperaturu, ono se gasi. Zbog Zeljezne jezgre grijace ploce, preostala toplina uredaja omoguéuje vam spustanje termostata

tijekom kuhanja radi uStede energije.

+ Nakon uporabe termostat postavite u polozaj 0 i iskljucite utikac. Pustite da se uredaj hladi najmanje 30 minuta. Nakon Sto se

uredaj ohladio, po potrebi ga oistite.

SPECIFIKACIJA, INFORMACIJE O PROIZVODU

Oznaka modela HG R 03SS HG R 04SS
Vrsta kuhala prijenosni prijenosni
Broj povrsina za kuhanje 1 2
Princip proizvodnie topline ¢vrsta ploca Cvrsta ploca
Korisni promjer povrSine za kuhanje @18 cm @15cm+@ 18 cm

Potro3nja energije po kilogramu po povrsini za kuhanje
Ecelek(riéno kuhalo

@18 cm: 199,2 Whikg

@15 cm: 187,9 Whikg
@ 18 cm: 199,2 Whikg

Potro3nja energije kuhala po kilogramu

elektricno kuhalo

193,6 Whtkg

193,6 Whikg

napajanje 220-240V ~50-60Hz 220-240V ~50-60Hz
snaga 1500 W 1000 W + 1500 W
dimenzije uredaja 23x8,5x255¢cm 47x9x255¢cm
tezina uredaja 1,9kg 3.3kg
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home HG R 03SS, HG R 0455

by somogyi
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